
ZONE WIRELESS | PLUS TRAVEL BAG
Complete Setup Guide 

Guide d'installation complet
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Receiver/adapter 
storage pocket

KNOW YOUR PRODUCT

WHAT’S IN THE BOX
Travel bag
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STORING THE HEADSET
1.	 �Fold the headset to place it inside the travel bag.

2.	�Store the receiver and/or adapter inside the pocket.

3.	�Store the charging cable inside the bag.
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TRAVEL BAG:
Length x Width: 21 cm x 17.5 cm

DIMENSIONS

www.logitech.com/support/zone-wireless-travel-bag

© 2020 Logitech, Logi and the Logitech Logo are trademarks or registered trademarks of Logitech 
Europe S.A. and/or its affiliates in the U.S. and other countries. Logitech assumes no responsibility 
for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change 
without notice.

4.	�Close the bag securely by moving the slider.
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Pochette de rangement 
pour récepteur/
adaptateur

PRÉSENTATION DU PRODUIT

CONTENU DU COFFRET
Pochette de transport
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RANGEMENT DU CASQUE
1.	 �Pliez le casque pour le placer dans la pochette 

de transport.

2.	�Rangez le récepteur et/ou l’adaptateur dans la poche.

3.	�Rangez le câble de charge dans la pochette.
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POCHETTE DE TRANSPORT:
Longueur x Largeur: 21 cm x 17,5 cm

DIMENSIONS

www.logitech.com/support/zone-wireless-travel-bag

© 2020 Logitech, Logi et le logo Logitech sont des marques commerciales ou déposées de Logitech 
Europe S.A. et/ou de ses sociétés affiliées aux États-Unis et dans d'autres pays. Logitech décline 
toute responsabilité en cas d'erreurs dans ce manuel. Les informations énoncées dans ce document 
peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.

4.	�Fermez bien la pochette en déplaçant 
la glissière.
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Bolsillo de 
almacenamiento para 
receptor/adaptador

COMPONENTES DEL PRODUCTO

CONTENIDO DE LA CAJA
Bolsa de viaje
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ALMACENAMIENTO DE LOS AUDÍFONOS
1.	 �Pliega los audífonos para colocarlos en la bolsa 

de viaje.

2.	�Guarda el receptor o el adaptador en el interior 
del bolsillo.

3.	�Guarda el cable de carga dentro de la bolsa.
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BOLSA DE VIAJE:
Longitud x Anchura: 21 cm x 17,5 cm

DIMENSIONES

www.logitech.com/support/zone-wireless-travel-bag

© 2020 Logitech, Logi y el logo de Logitech son marcas comerciales o registradas de Logitech 
Europe S.A. y/o sus filiales en Estados Unidos y otros países. Logitech no asume ninguna 
responsabilidad por la presencia de posibles errores en el presente manual. La información aquí 
contenida está sujeta a posibles cambios sin previo aviso.

4.	�Mueve el deslizador para cerrar la bolsa 
de forma segura.
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Bolso de armazenamento 
do receptor/adaptador

CONHECER O PRODUTO

ITENS INCLUÍDOS NA EMBALAGEM
Bolsa para transporte

12    Português



ARMAZENANDO O HEADSET
1.	 �Dobre o headset para colocá-lo dentro da bolsa 

para transporte.

2.	�Guarde o receptor e/ou adaptador dentro do bolso.

3.	�Guarde o cabo de carregamento dentro da bolsa.
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BOLSA PARA TRANSPORTE:
Comprimento x largura: 21 cm x 17,5 cm

DIMENSÕES

www.logitech.com/support/zone-wireless-travel-bag

© 2020 Logitech, Logi e o Logotipo da Logitech são marcas comerciais ou marcas registradas 
da Logitech Europe S.A. e/ou de suas filiais nos EUA e em outros países. A Logitech não se 
responsabiliza por quaisquer erros possíveis neste manual. As informações aqui contidas estão 
sujeitas a alterações sem aviso prévio.
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4.	�Feche a bolsa movendo o fecho deslizante.
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